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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJOS
UZSIENIO IR EUROPOS SAJUNGOS REIKALU SKYRIUS

PAZYMA

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR SAUDO ARABIJOS KARALYSTES VYRIAUSYBES
BENDROJO SUSITARIMO DEL BENDRADARBIAVIMO PATVIRTINIMO*

(TAP 16-1022; TAIS NR. 16-4892(2))

Nr.NV-1891

Vilnius
1. Projekto rengéja: UZsienio reikaly ministerija.

2. Projekto tikslas, esmé: Nutarimo projekto tikslas — vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teisés akty, reglamentuojanciy tarptautiniy sutar¢iy sudaryma, reikalavimais atlikti vidaus
procediiras, biitinas Susitarimui jsigalioti. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy
jstatymo 9 straipsnio 1 ir 2 dalimis, Lietuvos Respublikos tarptautinés sutartys, kurioms Lietuvos
Konstitucija, Sis jstatymas arba pati sutartis nenumato ratifikavimo procediiros, tvirtinamos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu. Vadovaujantis Susitarimo 9 straipsnio 1 dalimi,
Susitarimas jsigalioja tg diena, kai diplomatiniais kanalais gaunamas paskutinis prane§imas, kuriuo
patvirtinama, kad abi Susitariangiosios Salys jvykdé visas §iam Susitarimui jsigalioti biitinas vidaus
procediiras.

Susitarimo tikslas — plétoti ir stiprinti abipusiskai naudingg Lietuvos ir Saudo Arabijos
bendradarbiavima tokiose abi Susitariandigsias Salis dominangiose srityse kaip ekonomika,
prekyba, investicijos, pramon¢, energetika, Zemés Tikis, transportas, Svietimas, mokslas,
technologijos, kultiira, informacija, turizmas, jaunimas ir sportas, inovacijos, informacinés
technologijos ir kita. Susitarimo 7 straipsnyje yra numatyta galimybé Susitariangiosioms Salims
steigti Bendraja komisija, kuri prizilirety dviSaliy santykiy plétra, konsultuoty $io Susitarimo
igyvendinimo skatinimo klausimais.

3. Derinimas: Nutarimo projektas suderintas be pastaby su Aplinkos, Teisingumo, Finansy,
Svietimo ir mokslo, Ukio, Zemés iikio ministerijomis, taip pat su Europos teisés departamentu prie

Teisingumo ministerijos. Energetikos, Susisiekimo ir Sveikatos apsaugos ministerijos per nustatytg
terming pastaby nepateike.

4. Dalykinio vertinimo i§vada: Teikiamas projektas i§ esmeés atitinka Vyriausybés reglamento
reikalavimus.

Pataréja Giedré Vinikiené

Giedré Vinikiene, tel. 870663778, el. p. giedre.vinikiene@]Irv.It
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LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTERIJA

BiudZetiné istaiga, J.Tumo-Vaizganto g. 2, LT-01511 Vilnius, tel.: 8-7065 2444, 8-7065 2400,
faks. 8-7065 3090, el. p. urm@urim.it, http://www urm It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188613242

Lietuvos Respublikos Vyriausybei 2016-06-09 Nr. (22.27)3-2973

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO PROJEKTO

UZsienio reikaly ministerija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy
rengimo ir sudarymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1
d. nutarimu Nr. 1179, 19 punktu, parengé ir teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo
,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybes ir Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybés bendrojo
susitarimo deél bendradarbiavimo patvirtinimo* projekta (toliau — Nutarimo projektas).

Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybés bendraji
susitarimg del bendradarbiavimo (toliau — Susitarimas) 2016 m. vasario 28 d. pasira$é¢ uZsienio
reikaly viceministras Neris Germanas. Igaliojimai pasira$yti Susitarimg buvo suteikti Lietuvos
Respublikos Ministro Pirmininko 2016 m. vasario 18 d. potvarkiu Nr. 25.

Susitarimo tikslas — plétoti ir stiprinti abipusiSkai naudinga Lietuvos ir Saudo Arabijos
bendradarbiavima tokiose abi SusitarianCigsias Salis dominanciose srityse kaip ekonomika,
prekyba, investicijos, pramoné, energetika, Zemés Ukis, transportas, $vietimas, mokslas,
technologijos, kultira, informacija, turizmas, jaunimas ir sportas, inovacijos, informacinés
technologijos ir kita. Susitarimo 7 straipsnyje yra numatyta galimybé Susitarianiosioms Salims
igyvendinimo skatinimo klausimais.

Nutarimo projekto tikslas — vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty,
reglamentuojanéiy tarptautiniy sutar¢iy sudarymg, reikalavimais atlikti vidaus procediras,
biitinas Susitarimui jsigalioti. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy jstatymo
9 straipsnio 1 ir 2 dalimis, Lietuvos Respublikos tarptautinés sutartys, kurioms Lietuvos
Konstitucija, $is jstatymas arba pati sutartis nenumato ratifikavimo procediros, tvirtinamos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu. Vadovaujantis Susitarimo 9 straipsnio 1 dalimi,
Susitarimas jsigalioja tg diena, kai diplomatiniais kanalais gaunamas paskutinis praneSimas,
kuriuo patvirtinama, kad abi Susitarian¢iosios Salys jvykdé visas §iam Susitarimui jsigalioti
biitinas vidaus procediiras.

Priémus Nutarimo projekta, bus jvykdytos vidaus procediiros, bitinos Susitarimui
isigalioti, ir Lietuva apie tai diplomatiniais kanalais informuos Saudo Arabijos Karalyste.
Priémus Nutarimo projekta, neigiamy pasekmiy ir galimy numatomo teisinio reguliavimo
alternatyvy nenumatoma.




Nutarimo projektas atitinka Vyriausybés programa, juo nesiekiama tiesiogiai perkelti ir
(ar) igyvendinti Europos Sajungos teisés akty. Nutarimo projektas taip pat néra notifikuotinas
Europos Komisijai pagal Keitimosi informacija apie standartus, techninius reglamentus ir
atitikties jvertinimo procediiras taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m.
geguzés 20 d. nutarimu Nr. 617, reikalavimus.

Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo paZyma nerengiama, vadovaujantis
Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo metodikos, patvirtintos Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2003 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 276, 36 punktu.

Su visuomene buvo konsultuojamasi Nutarimo projekta paskelbus Lietuvos Respublikos
Seimo kanceliarijos teisés akty informacinéje sistemoje (TAIS), pastaby ir pasitilymy negauta.

Nutarimo projektas yra suderintas be pastaby su Aplinkos, Teisingumo, Finansy,
Svietimo ir mokslo, Ukio, Zemeés tikio ministerijomis, taip pat su Europos teisés departamentu
prie Teisingumo ministerijos. Energetikos, Susisiekimo ir Sveikatos apsaugos ministerijos per
nustatytg terming pastaby nepateike.

Nutarimo projekta parengé UzZsienio reikaly ministerijos Teisés ir tarptautiniy sutaréiy
departamento (direktorius Andrius Namavicius, tel. 870652530, el.p.
andrius.namaviciusi@urm.lt) Tarptautiniy sutaréiy skyriaus (vedéja Ingrida Baciuliene, tel.
870652539, el.p. ingrida.baciuliene/@urm.lt) antroji sekretorée Agné Matutyteé (tel. 870652910,
el.p. agne. matutytel@urm.lt).

PRIDEDAMA:

1. Nutarimo projektas, 1 lapas.

2. Susitarimas lietuviy, araby ir angly kalbomis, i§ viso 14 lapy.
3. Institucijy i§vados, 7 lapai.

Uzsienio reikaly ministras Linas Linkevicius

A Matutyté, tel. 870652910, el.p. agne.matutyte(@urm.lt
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR SAUDO ARABIJOS
KARALYSTES VYRIAUSYBES BENDROJO SUSITARIMO DEL
BENDRADARBIAVIMO PATVIRTINIMO

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy jstatymo 9 straipsnio
1 dalimi, Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

Patvirtinti 2016 m. vasario 28 d. Rijade pasirasyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés

ir Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybés bendrajj susitarima dél bendradarbiavimo.

Ministras Pirmininkas

UZsienio reikaly ministras

L ;’WM .

Andrius Namavitius
_"Teisés ir tarptautiniy sutardiy
departamento direktorios

L




LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
SAUDO ARABIJOS KARALYSTES VYRIAUSYBES
BENDRASIS SUSITARIMAS

DEL BENDRADARBIAVIMO

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybé, toliau

— Susitarian&iosios Salys,
sickdamos toliau plétoti draugiSkus abiejy valstybiy santykius ir stiprinti savo
pilieciy ry$ius;

stengdamosi skatinti ir remti abiejy valstybly bendradarbiavimg ekonomikos,
prekybos, investicijy, pramonés, energetikos, Zemés Tkio, transporto, Svietimo, mokslo,
technologijy, kultros, informacijos, turizmo, jaunimo ir sporto, inovacijy, informaciniy

technologijy ir kitose srityse ir pripaZindamos §io bendradarbiavimo stiprinimo nauda;

vadovaudamosi abiejy valstybiy teritorijose galiojanéiais jstatymais ir kitais teisés

aktais,

susitareé:

1 straipsnis

Susitariangiosios Salys skatina abiejy valstybiy ir jy pilieéiy, jskaitant fizinius ar

juridinius asmenis, abipusi$kai naudingg bendradarbiavimg ekonomikos, prekybos,




investicijy ir technikos srityse, taip pat ir kitose abipusiy interesy srityse. Sis
bendradarbiavimas apima, tadiau tuo neapsiriboja:

1. bendradarbiavima visose ekonomikos srityse, iskaitant pramonés, naftos,
naudingyjy i8kaseny, naftos cheminiy produkty, Zemés fkio, gyvulininkystés, sveikatos
apsaugos ir turizmo projektus;

2. keitimasi techninés ekspertizés ir kitomis Ziniomis, kurios biitinos konkre¢ioms

bendradarbiavimo programoms ivairiose srityse jgyvendinti.

2 straipsnis

1. Susitariandiosios Salys skatina savo prekybos ry$iy plétra ir jvairinimg
tarptautinés prekybos sistemos pagrindu.

2. Susitarian¢iosios Salys keitiasi informacija apie ju valstybiy teritorijoje
galicjandius istatymus ir kitus teisés aktus, kuriais reglamentuojama ekonominé ir

prekybos veikla.

3 straipsnis

1. Vadovaudamosi savo valstybiy teritorijoje galiojandiais jstatymais ir kitais teisés
aktais Susitariangiosios Salys skatina ir palengvina valstybiy pilieéiy investicijas ir kei&iasi
su §la sritimi susijusia informacija.

2. Susitariantiosios Salys skatina jgyvendinti investicinius projektus ir kurti
bendrgsias jmones, vadovaujantis abiejy valstybiy teritorijose galiojandiais jstatymais ir

kitais teises aktais.




4 straipsnis

Susitarian¢iosios Salys skatina:

1. keistis savo atstovy, taip pat vieSojo ir privatiojo sektoriy ekonomikos,
prekybos, pramonés ir technologijy sritims atstovaujanéiy delegacijy vizitais;

2. sudaryti reikiamas salygas dalyvauti abiejose valstybése rengiamose

komercinése parodose.

5 straipsnis

Susitarianiosios Salys skatina:

1. bendradarbiavimg Svietimo, moksliniy tyrimy, mokslo, technikos ir inovacijy
srityse, keiCiantis joms svarbiy sriély informacija, su moksliniais tyrimais ir
technologijomis susijusia informacija, oficialiu atstovy, tyréjy, eksperty ir techniky
vizitais, taip pat apmokant tyréjus ir techninius padéjéjus ir dalyvaujant abi valstybes
dominanc¢iuose moksliniuose simpoziumuose ir konferencijose;

2. bendradarbiavima kultdros ir Ziniasklaidos srityse vieSosioms ir privagiosioms
kultliros ir Ziniasklaidos institucijoms keiGiantis vizitais ir dalijantis Ziniomis programy ir
technologijy srityse, taip pat keiCiantis ragytiniy, vaizdiniy ir garsiniy medijy medZiaga ir
dalyvaujant su tuo susijusiuose festivalinose;

3. bendradarbiavimg jaunimo reikaly ir sporto srityje, koordinucjant jy pozicijas
tarptautinivose forumuose, keiciantis jaunimo ir sporto asociacijy programomis, taip pat
keiCiantis abiejy valstybiy pareigiiny, atsakingy uZ jaunimo ir sporto klausimus, vizitais ir
jy patirtimi;

4. bendradarbiavimg turizmo srityje ir atitinkamy turizmo institucijy veiklos

koordinavimg abicjose valstybése, taip pat keitimasi turizmo ir statistine informacija.
4] y




6 straipsnis

Susitariangiosios Salys prireikus sudaro ar skatina sudaryti atskirus kompetentingy
abiejy wvalstybiy institucijy susitarimus konkre€iose abipusio intereso srityse arba
igyvendina bendras vykdomasias bendradarbiavimo programas bet kurioje i§ Susitarime

i8vardyty sriciy.

7 straipsnis

Susitarianéiosios Salys gali sudaryti Bendraja komisija, kuri priZiaréty dvisaliy
santykiy plétrg, konsultuoty §io Susitarimo jgyvendinimo skatinimo klausimais. Dél

Bendrosios komisijos sudéties, posédZio laiko ir vietos tariamasi diplomatiniais kanalais.

8 straipsnis

Susitarian&iosios Salys susitaria naudoti viena kitos perduota informacijg tik pagal
paskirt] ir negali jos perduoti tre¢iosioms 3alims be radytinio kitos Susitarian&iosios Salies

sutikimo.

9 straipsnis

1. Sis Susitarimas jsigalioja tg dieng, kai diplomatiniais kanalais gaunamas
paskutinis praneimas, kuriuo patvirtinama, kad abi Susitarianciosios Salys jvykde visas
Siam Susitarimui jsigalioti biitinas vidaus procediras.

2. Sis Susitarimas sudaromas penkeriems metams nuo jo jsigaliojimo dienos. Jis
savaime pratgsiamas kitiems vieny mety laikotarpiams, jei né viena Susitarianéioji Salis
likus bent SeSiems ménesiams iki $io Susitarimo galiojimo pabaigos ra§tu nepranesa kitai

Susitarian¢iajai Saliai apie savo ketinima nutraukti §i Susitarima.




3. Nutraukus Susitarima, jo nuostatos toliau galioja pagal § Susitarima pradétoms
igyvendinti programoms, projektams ar susitarimams, taip pat su tuo susijusioms sutartims
ar isipareigojimams, kurie nejgyvendinti, ar teiséms, kurios nejgyvendintos.

4. GinCai del 8io Susitarimo aiSkinimo ir taikymo sprendziami Susitariangiyjy Saliy

konsultacijomis ir derybomis.

kalbomis. Visi tekstai yra autenti§ki. Kilus nesutarimy dél %o Susitarimo aiskinimo,

vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybés

vardu




LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA
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Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai 2016-O4~;4§? Nr. { A- ff / o~
12016-04-21 Nr. (22.27)3-2109

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO PROJEKTO

Teisingumo ministerija, iSnagrinéjusi UZsienio reikaly ministerijjos 2016 m.
balandZio 21 d. raStu Nr. (22.27)3-2109 pateiktg derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
nutarimo ,.Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybés
bendrojo susitarimo dél bendradarbiavimo patvirtinimo™ projekts, informuoja, kad pastaby ir

pasitilymy dél §io nutarimo projekto neturi.

Teisingumo ministras mﬁm Juozas Bernatonis
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Gintaré Pa¥ereckaite, (8 5) 219 1885, el. p. gintare.pazereckaite@tm.It Originalas nebus siunciamas
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES DEPARTAMENTAS

ISVADA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO “DEL LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR SAUDO ARABIJOS KARALYSTES VYRIAUSYBES
BENDROJO SUSITARIMO DEL BENDRADARBIAVIMO PATVIRTINIMO“ PROJEKTO
(toliau — Projektas)
(TAP-16-1022; TAIS Nr. 16-4892(2))

2016-06-16 Nr.Nv-1942

Vilnius

Jverting Projekto atitikt] jstatymams, Vyriausybés nutarimams bei teisés technikos

reikalavimams, pastaby ir pasililymy neturime.

1-jo teisinés ekspertizés skyriaus vedéja Daiva Gubistiené

Vida Jasiukevitiené, tel. 8 706 63 731, el. p. vida.jasiukeviciene@lrv.lt
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Sitilau jtraukti | Vyriausybés posédzio (pasitarimo) darbotvarkeés projekta ;f’”/
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Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybés bendrojo
susitarimo dél bendradarbiavimo patvirtinimo (TAP-16-1022) (16-4892(2)

Praneséjas: UzZsienio reikaly ministras L. Linkevi¢ius

Dalyvauja: UZsienio reikaly ministerijos Teisés ir tarptautiniy sutar¢iy departamento
Tarptautiniy sutar¢iy skyriaus antroji sekretoré A. Matutyté

rengimo skyriais
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Klausimo kuratorius: V. Pavarde, paraSas P
C; e

Apsvarstyta ministerijy atstovy pasitarime Mlmsterqu atstovy pasitarimo protokolo isra%as
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